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English

1 Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.

Warning

- Do not touch the sharp blades when the appliance
is plugged in. If the blades get stuck, unplug the
appliance before you remove the ingredients. Be
careful when handling the sharp cutting blades,
emptying the bowl and during cleaning.

- Switch off and unplug the appliance from the power
supply before:

- Removing it from the stand, changing accessories
or approaching parts that move in use.

- Assembling, disassembling or cleaning it.
It is left unattended.

- Do not immerse the appliance in water or any
other liquid.

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains
cord or the rotating sieve or the protecting cover
are damaged or has visible cracks. If the mains cord
is damaged, you must have it replaced by Philips,

a service centre authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
Make sure the blade unit is securely fastened and
the lid is properly assembled to the blender jar
before you use the appliance.

- This appliance shall not be used by children. Keep
the appliance and its cord out of reach of children.
This appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory or metal capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- To avoid a hazardous situation due to inadvertent
resetting of the thermal cut-out, never connect this
appliance to a timer switch.

- Be careful if hot liquid is poured into the food
processor or blender as it can be ejected out of the
appliance due to a sudden steaming.

Never assemble or disassemble the blender jar,
chopper beaker or mill beaker to the motor base
while the power is on.

Caution

- Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Philips does not specifically
recommend. If you use such accessories or parts,
your guarantee becomes invalid.

- Do not exceed the maximum indication on the
blender jar, the mill (specific types only) beaker and
the chopper bowl! (specific types only).

- Do not exceed the maximum quantities and
processing times indicated in the relevant table.

- If food sticks to the wall of the blender jar; switch off
the appliance and unplug it. Then use a spatula to
remove the food from the wall.

- Never fill the blender jar with ingredients hotter
than 80°C.

- This appliance is intended for household use only.

- Noise level: Lc = 86 dB(A).

Built-in safety lock

This feature ensures that you can only switch on the appliance if the blender jar, the multi-
chopper beaker or the on-the-go cup is assembled on the motor unit properly. If the blender
jar; the multi-chopper beaker or the on-the-go cup is correctly assembled, the built-in safety
lock will be unlocked.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

Recycling

Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of its E
life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to
preserve the environment

2 Guarantee and service

If you need information or support, please visit www.philips.com/support.

6bArapcku

1 BaxHo

I_IpeAw Ad N3MOA3BaTE ypeAd, MPOYETETE BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a I'IOTP€6I/IT6/\H n
rO 3araseTe 3a Crpaska B ObaeLe.

MpeaynpexxaeHue

- He aokocBarTe HOXOBETE, KOraTO YPEADLT €
BKAIOYEH B KOHTaKTa. AKO HOXOBETE 3aceAHaT,
M3KAIOUETE YpeAa OT KOHTaKTa, MpeAs Aa
OTCTpaHsBaTe NMPOAYKTUTE. BbaeTe BHUMATEAHM
NP1 AOKOCBAHETO Ha HOXOBETE, MPU N3MPa3BaHETO
Ha KyrnaTa v No Bpeme Ha MoymcTBaHe.

- M3kaoueTe ypeaa m 13BaaeTe KabeAaa OT KOHTaKTa,
npeamn Aa:

- [lpemMaxBaTe ypeaa OT CTOMKATa, Ad CMeHSTE
aKcecoapu MAM Ad AOKOCBATE YaCTUTE, KOMTO Ce
ABWKAT npu ynoTtpeba.

- CraobsBate, pasraobsiBaTe MAM MOYUCTBATE
ypeaa.

- OcTassTe ypeasa 6e3 Haa30p.

- He noTananTte ypeaa BbB BOAA MAM Apyra TEYHOCT.

- [lpean Aa BKAIOUMTE Ypeaa B EAEKTPUYECKM
KOHTaKT, MpoBepeTe AAAU MOCOYEHOTO BbPXY
ypeAa HanpexeHne OTroBaps Ha TOBa Ha MeCcTHaTa
EAEKTPUYECKa Mpexa.

- He n3nonssainTe ypeaa, ako LLEMCEADBT, KabeAbT,
BbPTALIATA CE LIEAKA MAM MPEAMA3BALMAT Karak ca
MOBPEAEHN WAL UMAT BUAMMMK MYKHATUHKW. C oraea
NpeAOTBpaTsBaHE Ha OMaCHOCT, MPW MOBPEAA B
3axpaHBalLlina KabeA Tor Tpsibea Aa Obae CMeHeEH
oT Philips, oTopusmpan oT Philips cepsi3 mam
KBAaAUOULIMPAH TEXHMK.

- VBepeTe ce, ye pexeLlmaT BAOK e 3aKperneH
6e30MmacHO M KanakbT € MOHTWPaH MPaBMAHO KbM
KaHaTa Ha macaTopa, Mpeal Aa U3MOA3BATE YpeAa.

- To3u ypea He bBMBa Aa Ce M3MOA3Ba OT Aella.
[a3eTe ypeaa 1 Kabeaa paneue OT AOCTbBM Ha Aelia.

- To3u ypea MOXe Aa ce M3MOA3Ba OT XOpa C
HaMaAeHW GU3MUECKM BB3MPUSTUS MAM YMCTBEHM
HEAOCTATbLM MAM BE3 OMNUT MU MO3HAHMA, aKO Ca MOA
HabAIOAEHWE MAM Ca MHCTPYKTMPaHW 3a be3omnacHa
ynoTpeba Ha ypeaa U ca pa3bpaAn eBeHTYaAHUTe
OMacHoOCTW.

- Haraexaarte aeuata, 3a Aa HE CU UMPasiT C Ypeaa.

- 3a Aa ce n3berHe eBeHTyaAHa OMaCcHOCT BCAEACTBME
Ha CMOHTAHHO MPEBKAIOYBAHE Ha TEPMUYHMS
NpeKbCBaY, HMKOra He CBbP3BalTe TO3M YPeA KbM
TaMEPEH KAIOU.

- bvaeTe BHMMaTEAHW, akO HaAvBaTe ropelum
TEUHOCTM B KYXHEHCKMSE PODOT MAM MacaTopa, Tbi
KaTo MOPaAM M3MapeHusiTa MOXKe HEHAAEMHO Ad
MNPbCHE TEYHOCT HaBbLH.

- Hwukora He MOHTMpanTe MAN AEMOHTMPANTE KaHaTa
Ha MacaTopa, KaHaTa Ha KbALAllaTa NpUCTaBKa MAM
KaHaTa Ha MeAadkaTa KbM 3aABUMKBaALLMA DAOK,
AOKaTO YPEADBT € BKAIOYEH.

BHuMaHue

- Hukora He 13noA3BaNTe akcecoapu MAKM YacTu
OT APYr1 MPOU3BOAMTEAM WAV TaKMBa, KOUTO
He ca cneumasHo npenopbysandy oT Philips. ['lpu
M3MOA3BaHE Ha TaKKMBa aKCecoapu MAM YacTu BalaTa
rapaHLms CTaBa HEBaAMAHA.

- He npesuwasaiTe MaKCMMaAHOTO KOAMYECTBO,
O3HaYeHO BbPXY KaHaTa Ha nacaTopa, KaHaTa Ha
MeAauKaTa (camo 3a OrpeAEAeHM MOAEAM) U KymnaTa
Ha KbALALLATa MPUCTaBKa (CaMo 3a OMpeAeAeHM
MOAEAN).

- He npeBuwasanTe MakCMMaAHUTE KOAUYECTBA M
BpeMeHa 3a 0bpaboTBaHe, MOCOYEHN B CbOTBETHATA
TabauLa.

- AKO MO CTeHaTa Ha KaHaTa MOAeMHaT NMPOAYKTY,
M3KAIOUETE YpeAa M 13BAAETE LenceAa oT
KoHTaKkTa. CAea TOBa OTCTPaHETE MPOAYKTUTE C
AoMaTKa.

- Hukora He cunBaiTe B KaHaTa Ha nmacatopa
MPOAYKTH, KOMTO ca no-ropetun ot 80°C.

- To3n ypea e npeaHasHavueH camo 3a BUTOBM LIeAW.

- Hwueo Ha wyma: Lc= 86 dB(A)

BrpaAeHa 3aUlnUTHa 6AOKMPOBKa

Tasu $pyHKUMA rapaHTMpa, Ye MOXETE Ad BKAIOUBATE YPEAA CaMO aKo KaHaTa Ha nacaTopa,
KaHaTa Ha MHOrOGYHKLIMOHaAHATA KbALALLA MPUCTABKA MAM YalkaTa 3a ynoTpeba B
ABVKEHME Ca MOHTUPaHM MPaBUAHO KbM 3aABMIKBALLMS GAOK. AKO KaHaTa Ha racaTopa,
KaHaTa Ha MHOrOGYHKLIMOHaAHATA KbALALLA MPUCTABKA MAM YalkaTa 3a ynoTpeba B
ABVKEHME € MOHTVPaHa MPaBMAHO, BrpaseHaTa 3alumTHa GAOKMPOBKa Lie ce A€BAOKYIPa.

EaekTpomarHuTHu noaeta (EMF)

Tosu ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBME C HOPMATHBHATA YpeAba M BCUUKM AEMCTBALLM
CTaHAAPTU, CBbP3aHM C U3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHNTHI U3ABYBAHMA.

Peunkampane

Chea kpas Ha CPOKa Ha eKCrlAoaTaLus Ha YPeAa He ro U3XBLPASAITE 3aEAHO C E
HOpMa/\HMTe 6MTOBM OTnaAbLK, a ro npeAaD\Te B O¢MLlMa/\€H I'\)/HI-(T 3a Cb6V\paHe,

KbAETO Ad 6bAe PeUMKAMPaH. [Mo TO3K HauMH BME NMomMaraTe 3a onassaHeTo Ha

OKOAHaTa cpeAaa

2 lapaHuus u cepsus

AKO ce Hy)xaaeTe OT MHGOPMaLIMS MAM MOAAPBXKKa, NoceTeTe www.philips.com/support.
Cestina

1 Ddlezité informace

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uZivatelskou prirucku a uschovejte ji pro

budouci pourzitf.

Varovani

- Nedotykejte se ostrych nozU, obzvIast' je-li
pristroj pripojen k napdjeni. Pokud by se noze
zablokovaly, nejprve odpojte pfistroj ze sit€ a pak

—p—

vyjméte ingredience. Pfi manipulaci s ostrymi nozi,

vyprazdriovani misy a Cisténf pristroje dbejte zvysené

opatrnosti.

- Vypnéte a odpojte pristroj od napdjeni pred:

- Vyjmutim ze stojanu, vyménou prislusenstvi nebo
manipulaci se soucdstmi, které se pri provozu
pohybuiji.

- Sestavenim, rozloZzenim nebo cisténim pristroje.

- Ponechdnim bez obsluhy.

- Pristroj neponorujte do vody ani do jiné kapaliny.

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte,
zda napétl uvedené na pfistroji souhlasi s nap&tim
v mistni elektrické siti.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je zdstrcka, napdjeci
kabel, rotacn( sitko nebo ochranny kryt poskozeny
nebo maji praskliny. Pokud je poskozen napdjec(
kabel, musi jeho vyménu provést spolecnost
Philips, autorizovany servis spole¢nosti Philips nebo
obdobné kvalifikovan( pracovnici, aby se predeslio
moZznému nebezpecf.

- Pred pouzitim pristroje se ujistéte, Ze nozovd
jednotka je bezpecné pripevnéna k nddobe mixéru.

- Pristroj nesméji pouzivat déti. Pistroj a napdjecf
kabel udrzujte mimo dosah détt.

- Pristroj mohou pouZzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani pristroje a rozumf véem rizikim spojenym
s pouzivanim pristroje.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Aby nedoslo k rizikové situaci kvili nezdmeérnému
resetovani tepelné pojistky, nikdy nepripojujte tento
pristroj k ¢asovému spinaci.

- Prinalévani horkych tekutin do kuchyriského
robota nebo mixéru budte opatrni, mize necekané
vystifknout.

- Nikdy nesestavuje nebo nerozklddejte nddobu
mixéru, sekdcku nebo mlynku k motorové jednotce,
kdyz je pristroj zapnuty.

Upozornéni

- Nikdy nepouZivejte prislusenstvi nebo dily od jinych
vyrobcl nebo takové, které nebyly doporuceny
spole¢nostfl Philips. Pouzijete-li takové prislusenstvi
nebo dily, pozbyvd zaruka platnosti.

- Neprekracujte maximdlni hladinu vyznacenou na
ndadobé mixéru, nddobé mlynku (pouze nékteré
typy) nebo misce sekdcku (pouze nékteré typy).

- Nikdy neprekracujte maximalni mnozstvi a dobu
zpracovani potravin uvedené v prislusnych tabulkdch.

- Pokud se na sténdch nddoby mixéru prichytf
Jidlo, pristroj vypnéte a odpojte ze zdsuvky. Poté
prichycené jidlo ze stén odstrante stérkou.

- Nikdy neplrite nddobu mixéru prisadami, které jsou
teplejsi nez 80 °C.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouzitl v domdacnosti.

- Hladina hluku: Lc = 86 dB(A).

Vestavény bezpeénostni vypinac

Tato funkce zajistuje, Ze pristroj |ze zapnout pouze se spravné pripojenou motorovou
jednotkou k nddobé mixéru, multisekdcku nebo cestovnimu hrnecku. Pokud je nddoba
mixéru, multisekdcku nebo cestovniho hrnecku spravné nasazena, integrovany bezpecnostni
vypinac se odblokuje.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj Philips odpovida viem platnym normdm a predpistim tykajicim se
elektromagnetickych polf.

Recyklace
AZ pristroj doslouZi, nevyhazujte jej do béZného komundlnho odpadu, ale odevzdejte E
jej do sbérny uréené pro recyklaci. Chrdnfte tim Zivotni prostredf

2 Zaruka a sluzby

Pokud potrebujete dalsi informace nebo podporu, navstivte adresu www.philips.com/support.

1. Tahtis

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Hoiatus

- Kui seade on elektrivorku thendatud, drge teravaid
terasid puudutage. Kui I6iketerad kiiluvad kinni,
eemaldage seade vooluvorgust, enne kui asute
eemaldama koostisaineid. Olge ettevaatlik teravate
|5iketerade kasitsemisel, ndu tihjendamisel ja
puhastamise ajal.

- Ldlitage seade vdlja ja eemaldage see vooluvorgust
enne:

- selle aluselt eemaldamist, tarvikute vahetamist voi
kasutamise ajal likuvatele osadele ldhenemisel;

- selle kokkupanemist, lahtivotmist voi puhastamist;

- selle jarelevalveta jatmist.

- Arge kastke seadet vette ega mdne muu vedeliku
sisse.

- Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui pistik, toitejuhe, po6rdsoel
VoI kaitsekate on kahjustatud voi neil esineb silmaga
nahtavaid morasid. Kui toitejuhe on kahjustatud,
peab selle ohtlike olukordade valtimiseks uue vastu
vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus voi
samavaarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Enne seadme kasutamist veenduge selles, et
|diketerade moodul oleks kindlalt kinnitatud ja kaas
korralikult paigaldatud kannmikseri kannu kdlge.

- Lapsed el tohi seda seadet kasutada. Hoidke seade
ja selle toitejuhe lastele kdttesaamatus kohas.

- Seda seadet vOivad kasutada flusilise, meele- voi
vaimse puudega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse vOi
neile on antud juhendid seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mangiks seadmega.

- Et hoiduda termokaitsme tahtmatust valjalUlitamisest
pohjustatud ohtlikest olukordadest, el tohi seadet
kunagi Uhendada taimerlUlitiga.

- Olge ettevaatlik kuuma vedeliku valamisel
kdodgikombaini voi kannmikserisse, sest see voib
ootamatu aurutamise tottu seadmest valja paiskuda.

- Arge pange kannmikseri, hakkija voi peenesti kannu
mootorialuse kilge, kui seade on sisse |Ulitatud.

Ettevaatust

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud
tarvikuid voi osi, mida Philips ei ole eriliselt
soovitanud. Selliste tarvikute voi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

. Arge iletage kannmikseri kannule, peenestajale
(ainult teatud mudelid) voi hakkimiskausile (ainult
teatud mudelid) kantud maksimaaltaseme margist.

- Arge Uletage vastavs tabelis toodud toiduainete
koguseid ega to&tlemise kestust.

- Kui toiduained kleepuvad mikserikannu seintele,
Ulitage seade vdlja ja eemaldage see elektrivorgust.
Seejarel kasutage toiduainete anuma seintelt
eemaldamiseks spaatlit.

- Arge tditke kannmikserit toiduainetega, mis on
kuumemad kui 80 °C.

- Seade on moeldud kasutamiseks vaid
kodumajapidamises.

- Mdiratase: Lc = 86 dB (A).

Sisseehitatud ohutuslukk

Sisseehitatud ohutuslukk tagab, et saate seadme sisse lulitada ainult siis, kui olete kannmikseri
kannu, multifunktsionaalse hakkija kannu voi kaasavdetava tassi digesti mootori kiilge
kinnitanud. Kui kannmikseri kann, multifunktsionaalse hakkija kann voi kaasavdetav tass on
korralikult kinnitatud, siis sisseehitatud ohutuslukk avaneb.

Elektromagnetvaljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste véljadega késitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja igusnormidele.

Ringlussevott

Tooea IGpus ei tohi seadet tavalise olmepriigi hulka visata. Seade tuleb E
Umbertodtlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Niimoodi toimides aitate keskkonda

sddsta.

2 Garantii ja hooldus

Kui vajate teavet voi abi, kilastage veebilehte www.philips.com/support

1 Vaino

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i spremite ga za buduce

potrebe.

Upozorenje

- Nemojte dodirivati ostre rezace dok je aparat
ukopcan. Ako se rezadi zaglave, iskopcajte aparat
prije uklanjanja sastojaka. Budite paZljivi prilikom
rukovanja oStricama, praznjenja zdjele i ¢is¢enja.

- Iskljucite ili iskopcajte aparat iz napajanja prije:

- Uklanjanja s postolja, promjene dodatne opreme
ili priblizavanja dijelovima koji se u radu okrecu.

- Sastavljanja, rastavljanja i ¢is¢enja.

- No Sto ga ostavite bez nadzora.

- Aparat nikada nemojte uranjati u vodu ili neku
drugu tekudinu.

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li
mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne
mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako je utikac, kabel
napajanja, rotirajuce sito ili zastitni poklopac ostecen
ili su na njemu vidljive napukline. Ako se kabel za
napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips,
ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga
kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno
opasne situacije.

- Prije upotrebe aparat provjerite je li jedinica
s rezacima sigurno pri¢vrscena i je li poklopac
ispravno postavljen na vré mijesalice.

- Djeca ne smiju koristiti aparat. Aparat i njegov kabel
drZite izvan dosega djece.

- Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima te osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi
rukovanja aparatom na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti.

- Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s
aparatom.

- Kako biste izbjegli potencijalno opasne situacije
nastale nehoti¢nim ponovnim postavljanjem
toplinskog osiguraca, aparat nikada nemojte spajati
na prekidac kojim upravlja mjerac vremena.

- Budite pazljivi prilikom ulijevanja vruce tekucine u
aparat za obradu hrane ili mijesalicu jer bi mogla
prskati uslijed iznenadnog stvaranja pare.

- Nikada nemoijte sastavljati ili rastavljati vr¢ mijesalice,
posudu sjeckalice ili posudu mlinca na postolju
motora dok je aparat ukljucen.

Paznja

- Nikada nemojte upotrebljavati dodatke ili dijelove
drugih proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka Philips
nije izri¢ito preporucila. Ako upotrebljavate takve
dodatke ili dijelove, vase jamstvo prestaje vrijediti.

- Nemojte premasiti oznaku za maksimalnu razinu
na vréu mijesalice, posudi mlinca (samo odredeni
modeli) i zdjeli sjeckalice (samo odredeni modeli).

- Nemojte premasiti maksimalne kolicine | vrijeme
pripremanja naznacene u odgovarajucoj tablici.

- Ako se hrana zalijepi za stjenku vr¢a mijeSalice,
iskljucite I iskopcajte aparat. Zatim lopaticom
uklonite hranu sa stjenke.

- U vr mijedalice nikada nemojte stavljati sastojke cija
je temperatura visa od 80°C.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u
kucanstvu.

- Razina buke: Lc = 86 dB (A).

Ugradeni sigurnosni mehanizam

Ova znacajka omogucava ukljucivanje aparata samo ako se vr¢ mijesalice, posuda
viSenamjenske sjeckalice ili prijenosna ¢asa pravilno montiraju na jedinicu motora. Ako se vr¢
mijesalice, posuda visenamjenske sjeckalice ili prijenosna ¢asa ispravno pricvrste, otkljucat ¢e
se ugradeni sigurnosni mehanizam.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ti¢u
izloZzenosti elektromagnetskim poljima.

kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje. Time cete

Recikliranje
Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz E
pridonijeti o¢uvanju okolisa —

2 Jamstvo i servis

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support.

1. Fontos tudnivalok

A késziilék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati Utmutatdt, és Srizze meg
késébbi haszndlatra.

Figyelem

- Ne nydljon az éles apritdkésekhez, ha a készllék
csatlakoztatva van. Amennyiben a vdgdkések
elakadnak, hizza ki a hdldézati csatlakozddugdt,
miel&tt eltdvolitja az alapanyagokat. Legyen dvatos az
éles vdgokések kezelésekor, az edény Urtésekor és
tisztitaskor

o

- Kapcsolja ki a készlléket, €s hizza ki hdldzati
csatlakozddugdjdt a kovetkezdk eldtt:

- Allvanyrdl vald eltdvolftds, alkatrészek cseréje,
haszndlatkor mozgd részekhez vald kozeledés.

- Osszerakas, szétszerelés vagy tisztitas.

- Akészllék felligyelet nélkil hagyasa.

- Ne meriftse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

- Akészilék csatlakoztatdsa eldtt ellenérizze, hogy
a rajta feltUntetett fesziltség egyezik-e a helyi
haldzatéval.

- Ne haszndlja a készlléket, ha a csatlakozddugd, a
haldzati kdbel, a forgd sz(rd, vagy a véddburkolat
sérllt vagy repedés lathatd rajtuk. Ha a haldzati
kdbel meghibdsodik, a kockdzatok elkertlése
érdekében Philips szakszervizben vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni.

- Akészilék haszndlata elétt gy6z&djon meg arrdl,
hogy a késegység erbsen rogzitve van-e, illetve a
fedél megfeleléen van-e rdhelyezve a turmixkehelyre.

- Akésziléket gyermekek nem hasznalhatjak. A
készlléket €s a vezetéket tartsa gyermekektd! tavol.

- Akésziléket csokkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készilék
mUkodtetésében jdratlan személyek is haszndlhatjak,
amennyiben ezt fellgyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készllék biztonsdgos mikodtetéseének
maodjat és az azzal jard veszélyeket.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a
keészilekkel.

- A biztonsdgi hékioldd véletlen alaphelyzetbe dllftdsa
miatti veszélyhelyzet elkerllése érdekében ne
csatlakoztasson idékapcsoldt a készilékhez.

- Legyen dvatos, ha forrd folyadékot 6nt a konyhai
robotgépbe, vagy a turmixgépbe, mivel az a hirtelen
parolgds kovetkeztében kifuthat a készilékbdl.

- Akészilék bekapcsolt dllapotdban soha ne
szerelje fel a turmixkelyhet, az apritéedényt, vagy a
dardldedényt a motoregységre, illetve ne tdvolitsa el
azokat onnan.

Figyelem

- Ne haszndljon mas gyartdtdl szarmazad, vagy a Philips
altal jJévd nem hagyott tartozékot vagy alkatrészt.
Ellenkezd esetben a garancia érvényét veszti.

- Ne toltse tdl a turmixkelyhen, a dardldedényen
(kizdrdlag bizonyos tipusokndl) vagy az
apritdedényen (kizdrdlag bizonyos tipusoknal)
feltlntetett legnagyobb szintet.

- Ne Iépje tdl a megfeleld tabldzatban feltlintetett
maximalis mennyiségeket €s hasznalati idét.

- Ha a turmixkehely faldhoz étel tapad, kapcsolja ki
a készlléket, és a csatlakozddugdt hizza ki a fali
aljzatbdl. Az odatapadt ételt kendlapat segftségével
tavolftsa el.

- Ne toltson 80 °C-ndl forrébb anyagot a
turmixkehelybe.

- A késziléket kizdrdlag hdztartdsi haszndlatra
tervezték.

- Zajszint: Lc = 86 dB(A)

Beépitett biztonsagi zar

Ez a funkcid biztositja, hogy csak akkor lehessen bekapcsolni a késziiléket, ha a turmixkehely,
a multiaprité-edény, illetve az utazépohdr megfeleléen van felszerelve a motoregységre.

Ha a turmixkehely, a multiaprité-edény, illetve az utazépohdr megfeleléen van felszerelve, a
beépitett biztonsdgi zar kiold.

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes vonatkozd szabvanynak és
eléirdsnak megfelel.

Ujrahasznositas
A feleslegessé vdlt készllék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjik, hivatalos E
Ujrahasznositd gy(jtéhelyen adja le. Ezdltal On is hozzdjarul kornyezete védelméhez

2 Jotallas és szerviz
Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van szliksége, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra.

1 MaHbi3abl aknapat
K¥pa/\Ab| KO/\AaH6aCTaH 6¥pb\H OCbl I'Iallea/\aH\/Llel HYCKayAbBIFbIH MYKMAT OKbIMN LWbIFbIHBI3 Ad,
OHbl KeAeLLIeKTe Kapay YLUiH CakTan KOMblHbI3.

Eckepty

- Kypan KyaT Ke3iHe KOCbIAbIM TypFaH Ke3ae
MbllWAKTapAbIH ©TKIP »KY3IH yCTamaHbi3. Erep
MbllaKTapfFa TamaK TyPbiM KAAC, MblllakKa Typbin
KaAFaH MHIPEAMEHTTEPAI aAbIn TacTamac OypbiH,
KYPaAAbl TOK KO3IHEH a)KblpaTblHpI3. ©TKIp KeCeTiH
MbllaKTapAbl KOAAAHFAHAQ, blAbICTbI BOCaTKaHAR
YoHe TasaAay bapbicbiHAa abar BOAbIHbI3.

- MbIHa spekeTTepal OpblHAAMAC OYpPbIH, KYPaAAb!
OLWIpIN, TOK Ke3IHEH aXKblpaTblHbI3:

- OHbl TYFbIPAAH aAFaHAR, KOCaAKbI KyYPaAAaPAbI
©3repTKeHAE HeMece NarAaAaHFaHAa KO3FaAaTbiH
DOAIKTEpPAl YCTaFraHAR;

- OHbl XXMHaFaHAR, DeALLIEKTereHAE Hemece
Taz3aAaraHAR;

- KaAaFaAayCbl3 KaAaFaHAQ.

- KypblAFbIHbI CyFa Hemece bacKka CyMbIKTbIKKA
HaTbipMaHbI3.

- Kypaaabl Kocrnac bypbliH, OHAQ KepCeTIAreH
KEPHEYAIH XEPrIAIKTI XeAl KEPHEYIHE CalKec
KEAETIHIH TeKkcepin aAblHbI3.

- Aua, KyaT CbIMbl, aliHaAMaAbl €AeK HEMECE KOPFaHbIC
KaKnafbl 3aKbIMAAAFaH He DOAMaca Ke3re KepiHeTIH
Cbi3aT Bap OOACa, KypaAabl NanaasaHbanbi3. KyaT
CbIMbI 3aKbIMAAHFAH OOACa, KayinTi XaFAai OpbiH
aAMaybl YLWiH, OHbl Tek Philips KOMNaHWACbIHAR,
Philips MakyAAaFaH KbI3MET OpTaAbiFblHAA HEMeCe
BIAIKTI MaMaHAAP aybICTbIPYbl KEPEK.

- Kypanabl manaasaHap aaabiHAA MbIWaKTbIH, MbIKTan
DEKITIArEHIH XoHe KakmaKTblH OAEHAEP KyMblpacbiHa
AYPbIC XKUHAAFaHbIH TeKCepPIHI3.

- ByA KypbIAFBIHBI Danarapra MamaasaHyra GOAMaNAbI.
Kyparabl aHe OHbIH, CbiMblH HaAarapAbIH KOAAAPI
XKETMNENTIH KEPAE CaKTaHbI3.

- KypbIAFbIHBI Kayinci3 mamAaAaHy »KeHIHAEr
HyCKayAap bepiain, backa bipey KaaaraAaraH »KeHe
KYPaAAbl ManAaAaHyFa KaTbICTbl Kayin-KaTepAep
TYCIHAIPIATEH »KaFAAMAQ, OChl KYPBIAFbIHBI GU3MKAABIK,
ce3y Hemece olAay KabIAeTi LeKTeYAI, DIAIMI MeH
ToXIpHbeci a3 aAaMAap ManAaAaHa araAbl.

- Bananapabl 6akbiaan, orapAbIH KypaAMeH OHamayblH
KaAaFaAaHbI3.

- bankaycbizaa Kbi3bin KETKEHAE COHAIPY
KbI3METIHIH, 6acTanKbl KaAnblHa KEATIPIAYIHE
BaMAQHBICTbI KaTEPAI XKaFAam TyFbi30ac yLwiH OyA
KyPaAAbl elKalliaH TanMepre KocnaHpi3.

- Ac KoMbaiHbIHa Hemece BAeHAEpre bICTbIK
CYMbIKTBIK KyMblACa, abart BOAbIHBI3, cebebi by
KYPBIAFbIAGH CBIPTKA WbIFYbI MYMKIH.

- Kocblabin TypraHaa BAEHAEP KYMbIPacbiH, TYpPaFbiLL
bIABICBIH HEMECE AMIDMEHAI MOTOP Heri3iHe
elKallaH »1HamaHbl3 He boAMaca DeALLEKTEMEH,3.

AbalAaHbI3

- backa eHaipyuwiaep wwbiFapraH Hemece Philips
KOMMAHMSChI HaKTbl YCbiHOaFaH KOCAAKbI KypaaAap
MeH DOALLEKTEPAI MaAaAaHYLLIbI OOAMAHBI3.
OHpaM KOCaAKbl KyparAap MeH DOALLIEKTEPA|
MaMAAAQHCaHbI3, KYPaAAbIH KEMIAAIT ©3 KyLUIH
XKOSADI.

BaeHaep GaHKacbiHbIH, AipMeH (TeKk BeArii
BIp TYPAEPIHAE) bIABICHIHBIH, KHE YCaKTaFbILL
bIABICHIHBIH, (TeK BeArial 6ip TypAepiHAE) e
YKOFapFbl KOPCETKILLIHEH acblpMaHbI3.

- bAeHaepAl MHTpeAMEHTTEPMEH TOATBIPFaH Ke3Ag,
KeCTeAE KOPCETIATEH HOPMaAaH acnay Kepex,
COHAAM-aK AaMbIHAQY YaKbITblH Ad CaKTay KaxKeT.
Tamar 6AeHAEp KyMblpacbiHbIH KabblpracbiHa
XabbIChiM KaACa, KypaAaabl OLWIpin, po3eTKaAaH
KbIpaTbIHbI3. XKabbiChbin KaAFaH a3blKTbl
KYPEKLLIEMEH aAbIN TaCTaHbI3.

- baeHaep kymbipacbiHa 80 °C-TaH bICTbIK a3blk
CaAMaHbI3.

- DyA Kypaa TeK yinae KoAAaHYFa »acaAFaH.

LLly aeHreni: Lc = 86 AB(A).

ILwiHe opHaTBIAFaH KayincCi3AiK KyAMbl

ByA MyMKIHAIK KypaAabl TeK BAEHAEP bIABICh], MyAbTU-TYPaFbilll bABICHI HEMECE XOAFa
apHaAFaH LWbiHbIAsK MOTOP BAIriHE AYPbIC XMHaAFaHAG KOCbIAATbIHBIHA CeHIMAT BoAyFa
KeMeKTeceAl. BAeHAED bIABICHI, MyAbTI-TyPaFbILL bIABICH HEMECE JKOAFa apHaAFaH LbIHbIAsAK
MOTOP OAIriHe AYPbIC XMHAAFAHAQ, iLliHE OPHaTbIAFaH KayinCi3AK KYAMbl alliblAaAbl.

DAeKTpoMarHuTTIK epictep (OMO)
Ocbl Philips KypaAbl 5A€KTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl 6apAbIK KOAAGHBICTaFbI
CTaHAAPTTap MeH epexeAepre ColKec KeAeAl.

KaiTta eHaey

Kypanabl ©3 KbI3METIH KOpCeTin To3raHHaH KeliH, KYHAGAIKTI Y1 KOKbICbIMEH E
6Gipre TacTayra 6oAmanbl. OHblH OpHbIHA BYA KypaaAbl apHaiibl XKMHaM aAaTbiH

Kepre KaiTa eHAey MaKcaTbiHa OTKi3iHi3. Ocbialillia, KOpLUaFraH OpTaHsl KopFayFa
KeMeKTececIs.

2 KeniAAik NeH Kpi3aMeT KepceTy

Koaaay Hemece aknapaT KaxeT 6oAca, www.philips.com/support TopabbiHa KipiHi3.

1 Svarbu

Prie$ pradédami naudoti prietaisg atidziai perskaitykite $j vartotojo vadova ir saugokite jj, nes

jo gali prireikti ateityje.

Ispéjimas

- Nelieskite astriy aSmeny, ypac kai prietaisas jungtas.
Jei aSmenys uzstringa, pries iSimdami aSmenis
blokuojancius produktus, iSjunkite prietaisa i3 elektros
tinklo. BUkite atsargls dirbdami astriais pjaustymo
peiliukais, istustindami duben; ir valydami.

- I§junkite prietaisa ir iStraukite jj i$ elektros tinklo
pries:

- ISimdami i stovo, keisdami priedus ar liesdami
judandias dalis, kai naudojate.

- Surinkdami, iSrinkdami ar valydami jj.

- Palikdami be priezitros.

- Prietaiso nemerkite | vandenj arba kita skystj.

- Prie$ jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo
ftampa.

Nenaudokite prietaiso, jei pastebite, kad kistukas,
maitinimo laidas ir besisukantis sietelis ar apsauginis
dangtis yra pazeisti arba ant jy matote jtrikimy. Jei
pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,,Philips"
darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés prieZitiros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai,
kitaip kyla pavojus.

- Prie$ naudodami prietaisa jsitikinkite, kad pjaustymo
jtaisas ir dangtis gerai pritvirtinti prie maiSytuvo
gsocio.

Siuo prietaisu negalima naudotis vaikams. Laikykite
prietaisa ir jo laidg vaikams nepasiekiamoje vietoje.
S| prietaisg gali naudoti asmenys, kuriy fiziniai,

jutimo ar protiniai gebgjimai yra silpnesni arba

kurie neturi patirties ir Ziniy, taip pat tie, kurie buvo
prizidrimi arba iSmokyti saugiai naudotis prietaisu bel
supazindinti su susijusiais pavojais.

Prizidrekite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Noredami iSvengti pavojingy situacijy, galinciy kilti
neapdairiai i§jungus termine sistema, Sio prietaiso
niekada nejunkite prie laikmacio.

- Blkite atsargls pildami karSta vandenj | virtuves
kombaina ar maiSytuva, nes jis gali buti atsitiktinal
iSleistas i$ prietaiso.

Niekada netvirtinkite ir nenuimkite maisytuvo asocio,
kapoklio menzdrelés ar smulkintuvo puodelio prie
variklio, kai jjungtas maitinimas.

Atsargiai

- Nenaudokite jokiy priedy ar daliy, pagaminty kity
bendroviy arba nerekomenduojamy ,,Philips"™. Jei
naudosite tokius priedus arba dalis, nebegalios jusy
garantija.

- Nevirdykite auksciausios maisSytuvo indo, smulkintuvo
puodelio (tik tam tikruose modeliuose) ir kapotuvo
dubens (tik tam tikruose modeliuose) Zymos.

- Nevirsykite maksimaliy kiekiy ir gaminimo laiko, kurie
nurodyti atitinkamoje lenteléje.

- Jei maistas prilimpa prie maisSytuvo asocio, isjunkite
prietaisa ir iStraukite kistuka i§ maitinimo lizdo. Tada
mentele paSalinkite maistg nuo sieneliy.

- Niekada nedékite | maiSytuvo asotj produkty,
karStesniy nei 80 °C,

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy tkyje.
TriukSmo lygis: Lc = 86 dB (A).

Integruota apsauginé spynelé

Si funkcija uztikrina, kad jGs galétuméte jjungti prietaisa tik tada, kai mai$ytuvo asotis,
daugiafunkcio kapoklio menzirélé ar kelioninis puodelis yra tinkamai uzdéti ant variklio jtaiso.
Jei maiSytuvo asotis uzdétas, daugiafunkcio kapoklio menzarélé ar kelioninis puodelis uzdétas
tinkamai, integruota apsauginé spynelé atsirakins.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
,,Philips” prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.

Perdirbimas
Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis atliekomis, o nuneskite jj | E
oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie aplinkosaugos

|

2 Garantija ir techniné prieziura

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support.




Latviesu

1 Svariga informacija
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet $o lietoSanas pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Bridinajums!

- Nepieskarieties asmeniem, kad ierice ir pievienota
tiklam. Ja asmeni iestrégst, atvienojiet ierici, pirms
iznemt produktus. Uzmanieties, rikojoties ar asajiem
griez€jasmeniem, iztukSojot trauku un tirisanas laika.

- lzsleédziet un atvienojiet ierici no elektrotikla, pirms:

Tas iznem3anas no stativa, piederumu mainas vai
tuvosanas kustigajam dalam.

- Tas saliksanas, izjaukSanas vai tirisanas.

. Tatiek atstata bez uzraudzibas.

- Nekad neiemérciet ierici Gdenr vai kada cita
Skidruma.

Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noradrtais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUsu maja.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojata kontaktdaksa,
elektribas vads, rotéjosais siets vai aizsargvaks, vai
ari ir redzamas plaisas. Ja elektribas vads ir bojats,
tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas apkopes
centra darbiniekiem vai lidzigi kvalificétam personam,
lal izvairttos no briesmam.

. Parliecinieties, ka asmens ir drodi nofikséts un vaks ir
pareizi uzstadits uz blendera krikas, pirms izmantot
lerici.

So ierici nedrikst izmantot bérni. lerici un tas
elektribas vadu glabajiet bérniem nepieejama vieta.
So ierici var izmantot personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai

bez pieredzes un zinaSanam, ja tiek nodrosinata
uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices lietoSanu
un panakta izpratne par iesp&jamo bistamibu.
Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi
bérni.

- Lai izvairitos no bistamam situacijam netisas termiska
izslédzeja atiestates dél, So ierici nekad nedrikst
pieslégt taimera slédzim.

Uzmanieties, ja lejat virtuves kombaina vai blenderi
karstu Skidrumu, jo péksnas iztvaikosanas rezultata
tas var iz8lakties no ierices.

- Nekad nelieciet virst vai nenemiet nost blendera
krOku, smalcinataja kausu vai dzirnavinu kausu no
motora pamatnes, kad ierice ir ieslégta.

leveribai

- Nekad neizmantojiet citu razotaju piederumus vai
detalas, kuras Philips nav 1pasi ieteicis. Ja izmantojat
sadus piederumus vai detalas, garantija vairs nav
speka.

- Neparsniedziet uz blendera krikas, dzirnavinu trauka
(tikai noteiktiem modeliem) un smalcinataja trauka
(tikai noteiktiem modeliem) noradito maksimalo
imen.

- Neparsniedziet tabula noraditos maksimalos
daudzumus un parstrades laikus.

- Ja pie blendera krikas malam pielip édiens, izsledziet
ierici un atvienojiet no elektrotikla. PEc tam
izmantojiet lapstinu, lai nonemtu édienu no malam.

- Nekad nepiepildiet blendera kriku ar sastavdalam,
kas ir karstakas par 80 °C.

- lerice ir paredzeta tikai majas lietoSanai.
. Trok3na limenis: Lc = 86 dB(A).

>
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lebiivets drosibas sledzis

&7 funkcija nodroZina, ka varat ieslégt ierici tikai tad, ja blendera kriika, multi smalcinataja kauss
vai celojumu krizite ir pareizi uzstadita uz motora bloka. Ja blendera krika, multi smalcinataja
kauss vai celojumu kriizite ir pareizi uzstadrta, iebdvéta drosibas slédzene tiks atblokéta.

Elektromagnetiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemé&rojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Parstrade

Neizmetiet ierici kopa ar sadzives atkritumiem ta dzives cikla beigas, bet aiznesiet to E
uz oficialu parstrades savak$anas punktu.Tada veida jls palidzésit saudzét apkartéjo

vidi.

2 Garantija un serviss

Ja jums nepieciesama informacija vai atbalsts, Iidzu, apmekigjiet vietni www.philips.com/
support.

polski

1 Woazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego instrukcja obstugi.
Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Ostrzezenie
Nie dotykaj ostrzy, gdy wtyczka urzadzenia jest
wtozona do gniazdka elektrycznego. W przypadku
zablokowania ostrzy przed usunigciem skfadnikéw
wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas dotykania ostrzy,
oprdozniania pojemnika | czyszczenia urzadzenia.
- Whwtacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka
elektrycznego przed:
zdjeciem urzadzenia z podstawy, zmiana
akcesoriow lub dotknieciem czesci, ktdre
poruszaja si¢ podczas pracy urzadzenia;

. sktadaniem, rozktadaniem i czyszczeniem
urzadzenig;

. pozostawieniem urzadzenia bez nadzoru.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym pfynie.
Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze
napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka,
przewdd zasilajacy, obracajace sie sitko lub ostona
zabezpieczajaca sa uszkodzone lub s3 na nich
widoczne peknigcia. Ze wzgleddw bezpieczehstwa
wymiang uszkodzonego przewodu sieciowego
nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum
serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

- Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
upewnij sie, ze czes¢ tnaca jest dobrze zamocowana,
a pokrywka zostata prawidtowo zatozona na
dzbanek blendera.

- Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Przechowuj urzadzenie i przewdd poza zasiegiem
dziec.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby
z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie
uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze

beda one nadzorowane lub zostana poinstruowane
na temat korzystania z tego urzadzenia w
bezpieczny sposdb oraz zostang poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ urzadzeniem.

- Aby uniknaé niebezpieczehstwa niezamierzonego
wyzerowania wytacznika termicznego, nigdy nie
podfaczaj urzadzenia do wiacznika czasowego.

- Zachowaj ostrozno$¢ podczas wlewania goracego
ptynu do robota kuchennego lub blendera, gdyz
mozliwe jest jego wydostanie sie z urzadzenia w
wyniku nagtego parowania.

- Nigdy nie zaktadaj ani nie zdejmuj dzbanka blendera,
naczynia rozdrabniacza lub naczynia mtynka z
podstawy czesci silnikowej, gdy urzadzenie jest
wigczone.

Uwaga

- Nie korzystaj z akcesoridow ani czgsci innych
producentdw, ani takich, ktorych nie zaleca w
wyrazny sposob firma Philips. Wykorzystanie
tego typu akcesoriow lub czesci spowoduje
uniewaznienie gwarandji.

- Nie przekraczaj maksymalnego poziomu zawartosci
oznaczonego na dzbanku blendera, naczyniu mtynka
(tylko wybrane modele) i pojemniku rozdrabniacza
(tylko wybrane modele).

- Nie przekraczaj maksymalnej ilosci sktadnikdw ani
czasow przygotowania podanych w stosownej tabeli.

- Jesli skiadniki przywieraja do $cianek dzbanka
blendera, wytacz urzadzenie | wyjmij wtyczke z
gniazdka elektrycznego. Nastepnie za pomoca
topatki usun sktadniki ze Scianek.

- Nie wolno wypemia¢ dzbanka sktadnikami o
temperaturze wyzszej niz 80°C.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wyfacznie do
uzytku domowego.

- Poziom hatasu: Lc = 86 dB (A).

Whbudowana blokada bezpieczenstwa

Dzieki tej funkcji urzadzenie mozna wiaczy¢ jedynie wtedy, gdy dzbanek blendera,
naczynie rozdrabniacza wielofunkcyjnego lub kubek podrézny sa prawidtowo zatozone
na cze$¢ silnikowa. Prawidtowe zamocowanie dzbanka blendera, naczynia rozdrabniacza
wielofunkeyjnego lub kubka podréznego powoduje zwolnienie wbudowanej blokady
bezpieczehstwa.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Recykling
Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa E
domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcédw wtdrnych w celu

utylizacji. Postepujac w ten sposdb, pomagasz chroni¢ srodowisko. —

2 Gwarancja i serwis

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji lub pomocy, odwiedz strone www.philips.com/
support.

Romana

1 Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de utilizarea aparatului si pastrati-I pentru
consultare ulterioara.

Avertisment

- Nu atingeti lamele ascutite atunci cand aparatul
este n functiune. Daca lamele cutitului se blocheaza,
scoateti stecherul din priza inainte de a indeparta
ingredientele. Manuiti cu grijd lamele ascutite de
taiere cand goliti bolul si dupd curdtare.

- Opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de
alimentare Tnainte de:

- Demontarea din suportul sau, schimbarea
accesoriilor sau manevrarea componentelor
mobile Tn timpul utilizarii.

. Montarea, demontarea sau curatarea acestuia.

- De a fi lasat nesupravegheat.

- Nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide.

- Inainte de a conecta aparatul, verificati daca
tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de
alimentare, sita rotativa sau capacul de protectie
sunt deteriorate sau au crapaturi vizibile. In cazul
in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit intotdeauna de Philips, de un centru
de service autorizat de Philips sau de personal
calificat fn domeniu, pentru a evita orice accident,

- Inainte de a utiliza aparatul, asigurati-vd ca blocul
tdietor este bine fixat, iar capacul este asamblat
corespunzator la vasul blenderului.

- Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de catre copi.
Nu ldsati aparatul si cablul sdu de alimentare la
indemana copiilor.

Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care

au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse

sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in conditii de siguranta a aparatului si daca
inteleg pericolele pe care le prezintd.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

- Pentru a evita o situatie periculoasa din cauza
resetarii accidentale a releului termic, nu conectati
niciodatd acest aparat la un comutator cu
temporizare.

- Aveti grija daca turnati lichid fierbinte Tn acest robot
de bucatdrie sau blender, deoarece acesta poate
fi evacuat din aparat din cauza generarii bruste de
abur.

- Nu asamblati sau dezasamblati niciodata vasul
pentru blender, bolul tocatorului sau bolul rasnitei
de la baza motorului, In timp ce aparatul este pornit.

Precautie

- Nu utilizati niciodata accesorii sau componente
de la alti producdtori sau nerecomandate explicit
de Philips. Daca utilizati aceste accesorii sau
componente, garantia se anuleaza.

- Nu depadsiti indicatia maxima de pe vasul
blenderului, bolul de macinare (doar anumite
modele) si castronul tocatorului (doar anumite
modele).

- Nu depdsiti cantitdtile maxime si timpii de preparare
indicati in tabelul corespunzdtor.

- Daca alimentele se lipesc de peretele vasului
blenderului sau al bolului, opriti aparatul si scoateti-|
din prizd. Apoi utilizati o spatuld pentru a indeparta
alimentele de pe perete.

- Nu umpleti niciodata vasul blenderului cu
ingrediente mai fierbinti de 80°C.

—p—

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.
- Nivel de zgomot: Lc = 86 dB(A).

Dispozitiv de siguranta incorporat

Aceastd caracteristicd garanteazd ca puteti porni aparatul numai dacd vasul pentru blender;
bolul tocatorului multifunctional sau cana pentru calatorii este asamblat(d) corespunzator pe
blocul motor. Dacd vasul pentru blender, bolul tocatorului multifunctional sau cana pentru
cdldtorii este asamblat(d) corespunzitor, sistemul de blocare de siguranta incorporat va fi
deblocat.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea
la cdmpuri electromagnetice.

Reciclare

Nu aruncati aparatul Tmpreund cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, E
ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. Procedand astfel,

ajutati la protejarea mediului.

2 Garantie si service

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugam sa vizitati www.philips.com/support.

1 BHumaHune

HSPEA MCMOAb30OBaHNEM I'\pl/l60pa BHMMAaTEAbHO O3HAKOMbTECb C PYKOBOACTBOM
MOAB30OBATEAA N COXPAHUTE E€ro ANA AAABHENLLErO UCMOAB30BaHMSA B KadecTBe Cnpaso4HOro
MaTepuaa.

MpeaynpexaeHue

- He npuKacaiTech K OCTpbIM HOXaMm, ecAu Nprbop
MOAKAIOUEH K 3AeKTpoceTH. B cayyae 3aeaaHms
HOXEMN OTKAIOUKTE NMPUOOP OT CETW, MPEXAE YeM
13BAEYb MPOAYKTEI. CODAIOAANTE OCTOPOXHOCTb
Npy obpaLLeHnn C OCTPbIM HOXEBbIM BAOKOM,
OCOBEHHO MPU U3BAEYEHNM MPOAYKTOB M3 Yallin U1
BO BPEMS OUMCTKM.

- BolkalovanTe nprbop 1 oTCcoeAnHsNTE ero oT
IAEKTPOCETH, MPEHKAE YEM:

- CHATb ero ¢ MOACTaBKM, CMEHUTb HACAAKY MAM
NPUKOCHYTBCA K YaCTsM, ABVXYLLMMCA BO BpeEMS
paboThbl.

- CobpaTb 1AM pa3zobpaTb NpUOOP WAM BBIMOAHWUTH
OUMCTKY.

- OcTasntb Nprbop 6e3 npucmoTpa.

- 3anpeLlaeTcst Morpy»atb Nprbop B BOAY AU
AOBYIO APYTYIO XUAKOCTb.

- [lepea noakaloueHnem nprbopa ybeanTech, YTo
yKaszaHHOE Ha HEM HOMWHAAbHOE HarpshKeHue
COOTBETCTBYET HaMPsX)EHUIO MECTHOM
IAEKTPOCETY.

- [pr 0BHapy»KeHMN TPELLMH NAN MOBPEXAEHUN
CETEBOroO LUHYPa, CETEBOM BMAKM, BpaLLaloLLierocs
CUTa MAM 3aLUMTHOM KPbILWKK NMpekpaTuTe
MCMOAB30BaHKE Mprbopa. B caydae nospexxaeHs
CEeTEBOro LUHYpa ero HEOOXOANMO 3aMEHUTB.
YT00bbI 0becneunTb Be30MacHylo 3KCNAyaTaLmio
Nprbopa, 3aMeHANTE LLIHYP TOABKO B
aBTOPM30BaHHOM cepBucHOM LieHTpe Philips 1an
B CEPBMCHOM LIEHTPE C MEPCOHAAOM aHaAOTMYHOWM
KBaAVUKaLMN.

- [lepea ncnoab3oBaHmem npubopa ybeanTecs, YTo
HOXEBOW DAOK HAAEXKHO 3aPUKCMPOBaH M KPbILLKa
NPaBUABHO YCTaHOBAEHA Ha KyBLUMH BAeHAEpa.

- He paspelarte AeTSM NMOAB30BATLCS MPUOOPOM.
XpaHunTe Npubop 1 WHYP B HEAOCTYMHOM AAA
AETEN MecTe.

- /A\vua ¢ orpaHuYeHHbIMM GU3MUECKMMM UAK
VHTEAAEKTYaABHBIMIU BO3MOXHOCTSAMM, @ TaKxKe
AMLIA C HEAOCTATOYHBIM OMBITOM W 3HAHMSAMM
MOTYT MOAB30BATHCA 3TUM NMPUOOPOM TOABKO MOA,
MPUCMOTPOM MAW MOCAE MOAYHYEHMST MHCTPYKLINM
no H6e30MacHOMY MCMOAB30OBaHMIO NpUbopa 1 Npu
YCAOBMM MOHMMAHWsA NOTEHLMAABHBIX OMacHOCTEN.

- He no3soasiiTe A€TAM MrpaThb C NPMOOPOM.

- Bo n3bexxaHne onacHoOM c1Tyalmm 13-3a CAYHaHOro
cbpoca aBapuMHOrO MPEAOXPAHUTEAS, HUKOrAQ He
NOAKAIOYaMTE NMPUOOP K TalMEPY OTKAIOUEHMS.

- Bo usbexxaHre oxora ropaymm napom cobaloaanTe
0CObYI0 OCTOPOXKHOCTb, HAAMBAsH FOPSAYYIO
XUAKOCTb B KYXOHHbIM KOMOanH AWM BAEHAEP.

- 3anpeLlaeTcst CH1UMATb KyBLUMH BAEHAEPA, CTaKaH
V3MEABUMTEAS AN CTaKaH MeAbHMLIBI ¢ BAOKa
MOTOPa, @ TaKXKe YCTaHaBAMBATb MX Ha HEro npw
BKAIOUEHHOM MUTaHWMN.

BHumaHue!

- 3anpeLlaeTca NOAb30BaTLCA KaKUMM-

AMBO aKceccyapamm MAM AETaAAMM APYTUX
NMPOM3BOAUTEAEN, HE MMEIOLLIMX CMELMAABHOM
pekomeHaaumm Philips. [Tpn ncnoaszoBaHmm
TaKMX aKCecCyapoB U AETAAEW rapaHTUMHbIE
0b6A3aTeAbCTBA TEPAIOT CUAY.

- He 3anoansanTe KyBWWH BAeHAEP], CTakaH
MEAbHULbI (TOABKO AASt HEKOTOPbIX MOAEAEN)

W Yally M3MEABIMTEASR (TOABKO AAA HEKOTOPbIX
MOAEAEN) Bbilie OTMETKMN MaKCUMaAbHOTO YPOBHSI.

- He npesblwanTe MaKcMMaAbHOE KOAMYECTBO
MPOAYKTOB 1 Bpems paboTbl Mprbopa, yKasaHHbIe B
TabauLe.

- EcAn npoAyKTbl HaAMMAM Ha CTEHKM KyBLUMHA
BAEHAEPA, BEIKAIOUMTE MPUOOP M OTKAIOUUTE ero OT
3AEKTPOCETH. 3aTeM CHUMUTE MPOAYKTbI CO CTEHOK
AOMATOYKOM.

- He nomewarnTe B KyBWWH DAGHAEPA MHTPEAWEHTDI,
TemnepaTypa koTopbix Bbiwe 80 °C.

- [lpnbop npeaHasHayeH TOABKO AAS AOMALLIHErO
MCMOAB30OBaHMA.

- YposeHb Wwyma: Lc = 86 Ab(A)

BcTpoeHHbIit 6AokupaTop 6e3omacHoCTH

baaroaaps aTom ¢yHKLMKM MPUOOP MOXHO BKAIOUWUTH TOABKO MOCAE MPaBMABHOM YCTaHOBKM
KyBLUMHA 6/\eHAepa, CTaKaHa yHWBEPCAAbHOIO NU3MEABUNTEAA LAV AOPO)KHOl;I YalwKm Ha BAOK
IAEKTPOABUTATEAA. Ecan KyBLUWH 6/\eHAepa, CTakKaH YHUBEPCAAbHOIO U3MEABUYNTEAA AN
AOPOXKHast Yallka cobpaHbl MPaBUAbHO, BCTPOEHHbIN BAOKMpaTOp Be30nacHoCTH ByAeT
Pa3bAOKMPOBaH.

DAeKkTpoMarHuTHble noAs (M)

70T Npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPHMEHNMBIM CTaHAGPTaM M HOpPMaMm Mo
BO3AEMCTBMIO SAEKTPOMArHUTHBIX MOAE.

YTuauzaums
[NocAe OKOHuaHKs CpOKa CAYXKObI He BblbpachiBaiiTe Nprubop BMecTe C BbITOBbIMM E
oTxoaamu. [epeaaiiTe ero B CneLMaAN3MPOBaHHBINA MyHKT AAS AdAbHEVILLEN

YTUAM3aLMM, TaKM 0B6Pa3oM Bbl MOMOXETE 3alLUMTUTL OKPY>KAIOLLYIO CpeAy —

2 [apaHTUA U 0BCAY>KMBaHUE

AAA NOAYHEHNS MOAAEPXKKM AL MHGOPMaLIMK noceTuTe Beb-cainT www.philips.com/support.

Slovenéina

1 Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a odloZte si ho pre
pripad potreby v budicnosti.

Varovanie

- Nedotykajte sa ostrych Cepeli, ked je zariadenie
pripojené do elektrickej siete. Ak sa Cepele
zaseknu, najskdr odpojte zariadenie zo siete, a az
potom uvolnite suroviny, ktoré blokuju cepele. Pri
manipuldcii s ostrymi ¢epelami pri vyprdzdiovani
nadoby a Cisteni budte opatrn.

- Vypnite a odpojte zariadenie zo siete pred:

- Vybratim zariadenia zo stojana, vymenou jeho
prisluSenstva alebo dotykom casti zariadenia,
ktoré sa pocas pouZzivania pohybuju.

- Zostavenim, rozobratim a Cistenim.

- Dlhodobejsim ponechanim zariadenia bez dozoru.

- Zariadenie nepondrajte do vody ani inej kvapaliny.

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie
uvedené na zariadenf zhoduje s napatim v sieti.

- Nepouzivajte zariadenie, ak su jeho zastrcka, napajaci
kdbel, rotujuce sitko alebo ochranny kryt poskodené
alebo viditelne prasknuté. Poskodeny sietovy kdbel
smie vymenit' jedine persondl spolo¢nosti Philips,
servisného strediska autorizovaného spolo¢nostou
Philips alebo osoba s podobnou kvalifikdciou, aby
nedoslo k nebezpecnej situdcii.

- Pred pouzitim zariadenia sa uistite, Ze ndstavec
s Cepelami je bezpecne upevneny a veko je spravne
nasadené na nddobu mixéra.

- Toto zariadenie nesmu pouZzivat deti. Zariadenie a
jeho kabel uchovavajte mimo dosahu dett.

- Toto zariadenie mdzu pouzivat osoby, ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdlne
schopnosti alebo nemaju dostatok skdsenosti a
znalosti, pokial si pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia
a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym rizikdm.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

- Aby nedoslo k nebezpecnej situdcii spbsobenej
nedmyselnym resetovanim tepelnej poistky, toto
zariadenie nikdy nepripdjajte k casovému spinacu.

- Prinalievani hortcej kvapaliny do kuchynského
robota alebo mixéra budte opatrni, pretoZze mdze
dojst k jej vyprsknutiu zo zariadenia v dosledku
prudkého navalu pary.

- Nikdy nezostavujte a nerozoberajte nddobu mixéra,
nadobu sekacieho ndstavca ani nddobu mlynceka na

hnacej jednotke, ked je napdjanie zapnuté.

Vystraha

- Nikdy nepouzivajte prisluSenstvo ani suciastky
od inych vyrobcov ani prislusenstvo, ktoré
spolocnost’ Philips vyslovne neodporucila. Ak takéto
prisluSenstvo alebo suciastky pouzijete, zdruka strica
platnost.

- Neprekracujte znacku maximalnej hladiny na nddobe
mixéra, nddobe mlynceka (len urcité modely)

a nadobe na sekanie (len urcité modely).

- Neprekracujte maximdlne mnozstvd a doby
spracovania, ktoré su uvedené v prislusnej tabulke.

- Ak sa jedlo prilepf k stene nddoby mixéra, zariadenie
vypnite a odpojte ho zo siete. Potom pomocou
varesky odstrarite jedlo zo steny.

- Do nddoby mixéra vkladajte len suroviny, ktorych
teplota nepresahuje 80 °C.

- Toto zariadenie je ur¢ené len na domdce pouZitie.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 86 dB(A), o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom
na referencny akusticky vykon 1 pW.

Zabudovany bezpecnostny zamok

Této funkcia zabezpecf, Ze zariadenie budete mdct' zapnut, iba ak je nddoba mixéra, nddoba
multi-sekacieho nastavca alebo prenosny pohdr spravne nasadeny na pohonnd jednotku.

Pri sprdvnom nasadeni nddoby mixéra, nddoby multi-sekacieho ndstavca alebo prenosného
pohdra sa zabudovany bezpec¢nostny zdmok odistf.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a smerniciam tykajicim
sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Recyklacia

Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komunalnym E
odpadom, ale kvoli recyklacii ho odovzdajte na mieste oficidlneho zberu. Prispejete

tak k ochrane Zivotného prostredia.

2 Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webowi stranku www.philips.com/
support.

Slovenscina

1 Pomembno
Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski prirocnik in ga shranite za poznejso
uporabo.

Opozorilo

- Ne dotikajte se ostrih rezil, ko je aparat prikljucen
na elektricno omrezje. Ce se rezila zataknejo,
aparat izkljucite iz elektricnega omreZja in Sele nato
odstranite sestavine. Pri rokovanju z ostrimi rezili,
praznjenju posode in med cis¢enjem bodite previdni.

- Aparat izklopite in izkljucite z napajanja, preden:

- ga odstranite s stojala, zamenjate nastavke ali se
priblizate delom, ki se med uporabo premikajo;

- ga sestavite, razstavite ali ocistite;

- ga pustite brez nadzora.

- Aparata ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo
tekocino.

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje,
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza
napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je vtikac, napajalni kabel,
vrtljivo sito ali zas¢itni pokrov poskodovan ali vidno
razpokan. Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati
le podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

- Pred uporabo aparata zagotovite, da je rezilna enota
varno pritrjena in da je pokrov pravilno namescen
na posodo mesalnika.

- Aparata ne smejo uporabljati otroci. Aparat in kabel
hranite izven dosega otrok.

- Ta aparat lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimi izkuSnjami in znanjem, ce so prejele
navodila glede varne uporabe aparata ali jih pri
uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

o

- Da bi preprecili nevarnost zaradi napacno
ponastavljene termicne varovalke, aparata ne
priklapljajte na casovno stikalo.

- Bodite previdni, ko v multipraktik ali mesalnik nalijete
vroco tekocino, ker ob nenadnem izpustu pare lahko
brizgne iz aparata.

- Posode mesalnika, posode sekljalnika ali posode
mlincka ne pritrjujte ali odstranjujte z motorja, ko je
vklopljen.

Previdno

- Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih
proizvajalcey, ki jih Philips izrecno ne priporoca.
Uporaba taksnih nastavkov razveljavi garancijo.

- Ne prekoracite najvecje kolicine sestavin, oznacene
na posodi mesSalnika, posodi mlincka (samo pri
dolocenih modelih) in posodi sekljalnika (samo pri
dolocenih modelih).

- Ne prekoracite najvedjih koli¢in in ¢asov obdelay,
navedenih v tabelah.

- Ce se hrana prime stene mesalnika, aparat izklopite
In izkljucite z napajanja. Nato z lopatico odstranite
hrano s stene.

- Posode ne polnite s sestavinami, katerih temperatura
presega 80 °C.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v
gospodinjstvu.

- Raven hrupa: Lc = 86 dB(A).

Vgrajena varnostna kljucavnica

Ta funkcija zagotavlja, da lahko aparat vklopite samo, ce ste posodo mesalnika, posodo
vecnamenskega sekljalnika ali loncek za uporabo na poti pravilno namestili na motorno enoto.
Ce je posoda metalnika, posoda ve¢namenskega sekljalnika ali loncek za uporabo na poti
namescen pravilno, je vgrajena varnostna klju¢avnica odklenjena.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Recikliranje

Aparata po preteku Zzivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki, temvec¢ ga odloZite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. S tem boste
pripomogli k varovanju okolja.

=

2 Garancija in servis

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite www.philips.com/support.
Srpski

1 Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i sacuvajte ga za buduce

potrebe.

Upozorenje

- Nemojte da dodirujete ostra seciva kada je aparat
prikljucen na elektricnu mrezu. Ako se seciva zaglave,
iskljuCite aparat iz elektricne mreze pre uklanjanja
sastojaka. Budite paZljivi prilikom rukovanja ostrim
seCivima, praznjenja posude i ciSéenja.

- Iskljucite aparat i utikac iz uti¢nice pre obavljanja
sledecih radnji:

- Skidanje sa postolja, zamena dodataka ili
rukovanje delovima koji se pomeraju tokom
upotrebe.

- Sastavljanje, rastavljanje ili ¢is¢enje.

- Ostavljanje bez nadzora.

- Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu te¢nost.

- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon
naveden na aparatu odgovara naponu lokalne
elektricne mreze.

- Nemojte da koristite aparat ako je utikac, kabl
za napajanje, rotirajuce sito ili zastitni poklopac
ostecen ili na njemu ima vidljivih pukotina. Ako je
kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni
kompanija Philips, ovlas¢eni Philips servisni centar
ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se
izbegao rizik.

- Proverite da li je secivo dobro pri¢vrs¢eno i da lije
poklopac pravilno postavljen na posudu blendera
pre upotrebe aparata.

- Deca ne smeju da koriste aparat. Aparat i njegov
kabl drzite van domasaja dece.

- Ovaj aparat mogu da koriste osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su
pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala aparatom.

- Da biste izbegli opasnu situaciju do koje moze
da dode zbog slucajnog resetovanja zastite od
pregrevanja, ovaj aparat ne smete da prikljucujete na
prekidac sa tajmerskom kontrolom.

- Budite paZljivi ako multipraktik ili blender sadrzi
vrucu tecnost zato $to moZe da dode do njenog
izbacivanja iz aparata usled iznenadnog ispustanja
pare.

- Nikada nemojte da postavljate niti da skidate
posudu blendera, seckalice ili mlina sa postolja sa
motorom dok je aparat ukljucen.

Oprez

- Nikada nemojte da koristite dodatke niti delove
drugih proizvodaca koje kompanija Philips nije
izri¢ito preporucila. U slucaju upotrebe takvih
dodataka ili delova, garancija prestaje da vazi.

- Ne prekoracujte oznaku za maksimalni nivo na
posudi blendera, posudi mlina (samo odredeni
modeli) i posudi seckalice (samo odredeni modeli).

- Nemojte prekoraciti maksimalne koli¢ine i vremena
pripremanja koji su navedeni u odgovarajucoj tabeli.

- Ako se hrana zalepi za zid posude blendera, iskljucite
aparat i izvucite kabl iz struje. Zatim lopaticom
uklonite hranu sa zidova posude.

- Bokal nemojte da punite sastojcima koji su topliji od
80°C.

- Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za upotrebu u
domacdinstvu.

- Nivo buke: Lc = 86 dB (A).

Ugradena bezbednosna brava

Ova funkcija obezbeduje da moZete da ukljucite aparat jedino ako ste ispravno postavili
posudu blendera, posudu visenamenske seckalice ili prenosivu 3olju na jedinicu motora. Ako
je posuda blendera, posuda visenamenske seckalice ili prenosiva Solja ispravno postavijena,
ugradena bezbednosna brava ce se otkljucati.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa
elektromagnetnim poljima.

Recikliranje
Aparat koji se vise ne moZe upotrebljavati nemojte da odlazete u kucni otpad, ve¢ ga E
predajte na zvani¢nom prikupljalistu za reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline.

2 Garancija i servis

Ako su vam potrebne informacije ili podrika, posetite www.philips.com/support.
YKpaiHcbKa

1 Baxxauso

[Mepea TUM 5K BUKOPUCTOBYBATH MPUCTPIN, yBXKHO MPOUMTANTE LEM MOCIBHUK KOPUCTyBada
i 30epiraiiTe MOro AAS MaibyTHBOT AOBIAKM.

YBara!

- He TopkanTecsa roctpux HOXIB, KOAM MPUCTPIM
Mia'eaHaHO A0 Mepexki. AKLLO A0 HOXKIB MPUAMMAIOTb
MPOAYKTU, MEPEA TUM AK YNCTUTM TX, BUTAMHITD
LITeKep i3 po3eTKu. byabTe obepexHi Mia yac
POBOTH 3 FOCTPUMM HOXKaMU, CMOPOXKHEHHS YaLli, a
TaKOX MiA Yac YMLLEHHS.

BumumKanTe i BiA'€AHYMTE MPUCTPIN Bia MEPEXI

nepea TUM fK:

- 3HIMaTM MOro 3 NIACTaBKM, 3aMIHATU MPUAIAAS UM
HAOAMXKATMCA AO YaCTUH, SIKI PyXaloTbCs Mia, Yac
BMKOPWCTaHHS;

- 30mpaTu, po3bmpaTt abo UNCTUTK OTO;

- 3aAMWATKM BE3 HarAsAY.

He 3aHypioiTe MpUCTPIV Y BOAY UM IHLLY PIAMHY.

- [lepea TMM K Mia'eAHYBATM MPUCTPIN AO
eAeKTpoMepeXi, nepesipTe, UM 30iraeTbCs Hanpyra,
BKa3aHa Ha MpWCTPOI, 3 HarNpyrolo Yy Mepexi.

- He BukopucToByMTe NpUCTpPIN, AKLWO WTEKEP, LHYP
XMBAEHHS, MOBOPOTHE CUTO UM 3aXUCHY KPULLKY
MOLUKOAXKEHO ab0o Ha HMX 3'ABMAUCS TPILLMHK. AKLWO
LIHYP KMBAEHHS MOLLKOAXEHNI, AAA YHUKHEHHS
Hebe3mneKn Noro HeObXiAHO 3aMIHUTI, 3BEPHYBLUMCH
A0 koMmnaHii Philips, ynosHoBarkeHoro cepsicHoro
LIeHTPY abo daxiBLiB i3 HAAEKHOIO KBaAIBIKALEIO.

- [lepea TVM 5K BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIN,
NepEBIPTE, UM PiXKYUNI BAOK HAAINMHO 3adiKCOBaHO |
Y KPULLKY HAAEXKHMM YMHOM BCTAHOBAEHO Ha FAEK
bAaeHaepa.

- LIMM nprcTpoeM He MOXHa KOpUCTYBaTUCA AITAM.
TpuMarTe NpUCTPIN | WHYP MOAAAI BiA AITEN.

LIMM NpUCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATUCA OCOBM

I3 NOCAABAEHMMM IBUUHUMM BIAUYTTAMM abo

PO3YMOBMMM 3AIBHOCTSAMM, UM BE3 HAAEXKHOTO

AOCBIAY Ta 3HaHb, 33 YMOBM, LLIO KOPUCTYBAHHS

BIADYBA€ETHLCA MiA HArAAAOM, IM BYAO MpoBEAEHO

IHCTPYKTaX LWOAO HBE3MeYHOro KOpUCTYBaHHS

MPUCTPOEM Ta X BYAO MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI

PU3MKMN.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTHU, OO AITU He BaBMAKCA
MPUCTPOEM.

- AAA 3anobiraHHA HebesneL BHACAIAOK
HEHaBMMCHOrO Mepes3arycKy TEPMOBUMMKAUA, HIKOAM
He MIAKAIOYANTE e MPUCTPIN A0 PeAe Yacy.

- byabTe obepexHi, KOAM HaAMBAETE rapsyy piAMHY
B KYXOHHMIM KOMOanH abo bAeHAEP, OCKIAbKM
BHACAIAOK ParnTOBOrO BMMAPOBYBaHHSA BOHA MOXe
BUXOAMTW 3 MPUCTPOIO.

Y XOAHOMY pasi He Mia'€eAHYMTE Ta He BIA'€eaAHYNTE

rAek BAeHAEPa], Yallly MoAPIOHIOBaYa abo vallly

MAMHKa BIA NAATGOPMM ABUIYHA, KOAW BBIMKHEHO

XMBAEHHS.

VYBara

- He BuKopucTOBYMTE NPUAIAAA UM AETAAI IHLIMX
BMPOOHMKIB, 32 BUHSTKOM TUX, SIKI PEKOMEHAYE
komnanist Philips. BukopucTaHHa Takoro npraaaas
UM AETaAeM MpU3BEAE AO BTPaTW rapaHTii.

He HanoBHIoNTe raek BAeHAEPA, Yallly MAMHKA
(AviLLe OKpeMI MOAEAI) Ta Yallly moApibHIOBaYa
(AVilLe OKPEMI MOAEAI) BULLE MaKCMMAABHOT
MO3HAYKM.

. He nepesuiLLynTe MakcMaAbHY KiAbKICTb MPOAYKTIB
Ta TPUBAAICTb NepepObKH, BKa3aHi Y BIAMOBIAHIN
TabAuL.

AKLLO BKa MPUAMNAE A0 TAeKa BAEHAEPA, BUMKHITD
MPUCTPIN | BIA'€EAHANTE MOrO BiA po3eTKM. [ 1oTiM
AOMATKOIO BUAAAITE MPOAYKTHU 3i CTIHOK.

- HikoAn He HamoBHIoNTe rAek baeHAepa
MNPOAYKTaMW, TeMnepaTypa skmx nepesuilye 80°C.
Llen npucTpin mpusHaueHMit BUKAIOYHO AAS
NOOYTOBOrO BMKOPUCTaHHS.

PiseHb wymy: Lc = 86 ab (A).

BbyaoBaHa cucTema 3anobixKHOro GAOKYBaHHS

Lis dyHKLUIA AO3BOASIE BMMKATM MPUCTPIN AVLLE TOA], KOAM TAEK BAEHAEPA, YalLly
6araTodyHKLIOHAABHOIrO MOAPIBGHIOBaYa ab0 AOPOXHIO YalLKy BCTAHOBAEHO Ha BAOK ABMIyHa
HaAEKHUM YMHOM. AKLWO rAeK BAeHAEpa, Yallly baraTopyHKLIOHaABHOrO MoApiGHioBaYa abo
AOPOXHIO YLLKy BCTAaHOBAEHO MPaBMALHO, BOYAOBaHY CHCTEMY 3am0BKHOTO GAOKyBaHHS
6yA€ BUMKHEHO.

EnekTpomarHiTHi noas (EMI)

Ller npuctpin Philips BiANOBIAGE YCIM UMHHKM CTaHAPTaM Ta MPaBOBMM HOPMaM, LLIO
CTOCYIOTBCS BMAVBY €AEKTPOMArHITHUX MOAIB.

YTuaizauis

He BrKmaaiiTe NpUcTpilt pa3oM i3 3BMUalHKMK NOOYTOBMMM BIAXOAAMM, @ 3AaBANTE E
1oro B OGILIMHWI MYHKT MPUIAOMY AASt MTOBTOPHOT Nepepobku. Takum unHom Bu
AOTMOMOXETE 3aXNCTUTU AOBKi/\/\ﬂ.

2 TapaHTia Ta o6cAyroByBaHHS
Akwo Bam HeobxiaHa iHGOpMaLIA UM NIATPKMKA, BiaBiAaiTe Beb-calT www.philips.com/
support.




